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LA BB R
W% M (Alain Peyraube)
¥ # % (Hilary Chappell)

(FEBHEH2HFFR)

1

il

ASOKE BEANIUE S WShRR IR R R, N E . F B .57
EF R I E B E U3 R A 3R ENC AR R AT R . SEBR B R
EEE A RSP A X — R E B Waley & Armbruster
ABOEEF EHREINB"MERBEL. PHAERMEHS
BB IA PR GE B E T R A SR B BT R R S A,
= U631 K 3 ¥ 1k £ 7= A4 1 40 /)N ) 45 ) 18] (complementizer) | £&
R /AR B IR S B A AR IC A S AR I F R R TIEE . X
eI REAEDUBIL I P E A AT KB, E AW 2% Chappell(2008) .
XA 4(1986) . # 5 (1982) (A (2007) FI x| —2Z. (2006) .

A3 Rt “F #3717 (verbs of saying) > /\a] #75 4] i8] (com-

* ABFFAE B BRI BT 5 B % £ (ERC-230388) #1 3 [ H 5 3 4 & (ANR-11-ISH2-
001-01) % Bh . fE&HBRISEERIUFFNEEREE LAEXEWMFAFER TR .



plementizer)”, R IF I8 F #3017 M H AL H % . “F ¥z ">/
AR XA AR HARDELEERAZ W, AT I RE HIE,
PRE FERXREMEBEESFRE. (ZFF#§,2006; Chappell,
2008;Chen & Lien,2008;Xu & Matthews,2007; Yeung,2006) R
REETHFE AL/ AEEES EWESLAXREREE.
(3% Heine & Kuteva, 2002; Lord, 1993 ; Saxena, 1988 ; Giildemann,
2001 %)

ASCAFTE NS F 2 R 22 £ BT DUE )7 & R E M X
B4, T RAE 7 5 Ul 3h 17 38 AR D /N AR A A i D e R L B A
—#5IESE Chappell and Peyraube(2006) 24 i 42 H i 22 i R % .

HERE L —TF A2 R/ iR A 1R (B 2 & FRAE“ A i
jA]”subordinating conjunction) ? ‘¥ & — /N i& ¥ i , BEfE — 4Nk 5
BI/NJBRA—DFE @2 o 2R

ik

(1) heard THAT there was a terrible train accident in

China.

JERFECEROE -

DARE AR KR X E RS RANBR, R

THRARKMM %, OF #,2006:111, 0 &35/ E)

) B 75 B “ P " Rong

DEREBREBXEAR,
Chel su 7 kam2-kak4 kong2 chel chiok4d gui5-hiam2.

(Japanese tales,1081—1083)

I~ HRIE B “TE " waab

WERHFEERXZERE.



NGOy g Siugat Bt Hads ma® Pl Tkt gah® .

(5] B Hwang,1998)

BLZEEE. AE EREMEMT S @6 FAERN L
REF I EEPRD . ROV L LT B 3h i 2B/ 15 )
18 B 7 B} & JB i1 #2 . Chappell & Peyraube(2006) & 4, %5 F Y
B U iAE RS R A A EE B B (D5 — B B /N A AR )
if] ( semi-complementizer) ; (ii) &8 — By Bt : /s 4] #% /A 7] (comple-
mentizer) ,

Chappell(2008) XA A IIEF & & hahialiEk bt 2T .

# 5| A (quotative use) B—HrE TR B
o 58
Kb iE GHD BIE(EB) & 15
(R ZREEENEE BE BEYEIE”
M A iE () b5 iE
KEECE)
M

RATIAR » ¥ /N br ] 1) 10 Ab 24 522 f B9 R S 1R SUAE e
B R, AN REIEMEELR(gram)®,

2 ImRHR—LEHNE

MR VE4E #E (2003) , B3 | 7 IUIE 1 (Pre-Archaic & Early
Archaio) FHBIAIEAH “F"“E7“H”(LFHE 0, ‘B (LT
230 . J5H b E (Late Archaic) & : “i8”“U” “38” (H“¥4 .
B LFBRAFR .,

DGR U S A M T R R A A



B .EBHME, ZHATEXFHE, RO HEEGE
(direct quotation) , HESIEMHEHAFEH A B A, FhF
AI9DEZIAB"RF"ANLFEEINE. B EHIGEN
#lF -

GOOFFEBRAAM. (RF-RT)
@®OFHRX,ETAfE. KRE*ZT\N

B TR T EESE . ARBAT I
] #2511 (indirect quotation) ., “Z” % FES| th & #u v i J/ 3T,
I RER s PURFEY B ) “H”ZG|IHEESIE. AX
“H”BR“BE7HHEMZ5], 2% Pulleyblank(1995.81—82) . il &
BZ"HETB+2Z7 UXERBE‘B"RZ"HNER.“‘B’
was probably originally aspectual, that is, ‘say’ as an indefinite
act without any time reference versus ‘say’ as a definite act on a
particular occasion(E). i 40 :

MDEFEH: ATl NEMERLCEF &
£TH
B FE:“BHREELEZ  RREZ, FEERZ.

(&ZF -« REEED ‘
Pulleyblank(1995:21) X ik J “Z ™ A 76 “ 1 08 " 313 /5 31 ht 4
i,

JEH Bl DGER BT AT LU BB 1E B UE R S
A, &E.“UMOETEXDHBRBOA T UL U L
“BRR,CE7XCRYTIR”.

DARERBEAZE., (EF - EZEEFD



TE Ve AT » 3 £ 55 58 3 1R A BRSO/ NI AR A 1A SE R AT A TR
AR . BN R SR 8 RN R AR T I 3R

3 FHR#R

R iE FERIE

ot A AR A, U B BT AR, 3R B
ME”HRFRCHE. B —nE B4, P EER R
A, SR UERRZEE, RRETRUE . A ZH
FEIHEESE. E(FLHB) Q4 ) BE 57 H“W”,27 4
5l EHESE. (E4EMF,2003) “HE "M 5 3L L AE B R Z B AR 5
fr B 25 HEESE. (Z#ABILHEA 41 “E”,26 15 H
E#E51iE . (FE4EHE,2003)

“ULiE” A AW TFRA, 7T RETHN A F iR EEH. X
P15 (2006) AR &2 T B Lok A F 51 0 3 B 0L A — A iA
B T “ULiE” LASk , 3B A R TE 5 L R AR
RAEGHESE)(10 HE) B, 2 F KHR K (1988:166), {HiX &
BB AR —NE, X P (2006) Hik B ““ Vi H & I A RIFIT
Bhr”,

“TETPRCR BB TR

AR = “Z+F BT EFE"(HEESE N -

A )

ADfFHRRFRER, A LA FH. (TdH®k &
F LA A VR F) GE 49 ,2003)

AD)FEH:ATHELEE,UMX T, RAME, L TX
oz F, (AAFR)KELERN



(INRLEEFHERE AV LFHERFEREX
E—H. KZHLEALE - RZEEXD)
“ULIE”HI BT A
(IORESGKAENT - EXEILT BEEE. (=81
B3C % 5)) (X A+ % ,2006)

4 EBEUAIE

L1 AUNEHEE USRS A RE R

it BNV BRI . X FHE (2006) A K il >
V-l SR KM 1 %M 305 & (analogical lexical exten-
sion) #1797 2% & JB Bl — M 37 , AR5 37 A b 22 3 A A BB A
). V1+ V2> V1 +F54) 38 , 3 48 H X — 15 ¥ 4k (grammaticaliza-
tion) R AT RE A K TE 2 A B2 10, RATANXABRAES
W (D7 KA 7 R — A BUIE BOBR A, T B A1
AL — B B, B AR AT B B 5 i) B A B0 R e A 3
.

4.2 FRAHEANR —FRE

21 (2003) 4 H 47 LA & B8 X 3 i 78 R 7 R AR “ DA K
“AR” L EHREE BB “ERYEZYAN BAN UT
ANENEI R U R T LT ERIGE . S X 3 i X
AR B8 X[+ say] (BUE factive) >“Ih K7 X (FE AL
non-factive) >“PL K" L (5L contrafactive) . FRALIUE B “ LA
Ko7 R SR B R AN SE BN A T B R AU > A > AL
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335/ W22 T 3L 19 L5 T 7 2 3 3 AL B9 4L (mechanism) »
AREXEEREEN(EEFIDERARR 8 LHERE
AL # 3 A (motivation) , 15 X i 28 B 3 A & 3 W4k (subjectifica-
tion) , (&% Traugott,1989;Peyraube,forthcoming), X — &2z
B (2003) B 82 K- “* DL — A B B9 %% A8, BIR E WAL Y i
BOTEHS .= E"MHF51 B2 (2003):

ADFEREALT, FHFBEHALT. (HHFE -
ABNIE=KAN]

AOOWAXNLEER, FPHAFXLZ, LAFKE,
EL, LA EFT. BTz LA, (HEHE - FTEND[E=
KA

ADHERRIHN, EFXFARXE. THEHE, HERRK
H. KLEFIB4, BFR(IEHFHNE WX =k ER)
[E=MX%]

AO(EER) T REBLE B ELFBRERZ, KR,
FARUBRZ , ZREER, (HRAFE - RBEV[Z=UN]

AVEAFEELR BEENMEENB L. (AREFE
F-FEDE=UN]

5 BMNMBWREIE

FATIA N 2235 A A a0 3] R 2 B 4 N U 3 R Ok, T A
“SAR7MCLLA”ENR S AR . 7 X shid 89 iE LR
B:F U >N >R > () #x 4] 38 (SAY > CONSIDER >
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THINK>[ SEMI-JCOMPLEMENTIZER), HA &5 —1 BB
BTFiEEA#ERZ —. BaE s, RO BRI\ D E S
TR,

FEEARDUE A “ 37 A F RN L)+, o R 2= B 42 3
MhH B ERXSEE = BN S

(20) F X # KRR RUERKUK T 27 s 2)

% _ED)

ZF IR i E Ak Ry Q) /N e b /) 1] B9 B 1] , 4R AT R 5
RILTF 18,19 4. RATAHEN £ Z AR R 5 & Ot =t
T SCHK .

VAR B 1% ik £ E A Doctrina Christiana (5 8+ %%}, 16
K 17 29, DR B D » (FF 80 ) (15,16 142 59381 N A0
RMAFHED . AR ECRFEACEIERRBE) Q9 ek .

M) B5 #5 C#k Doctrina Christiana KBLH & B EZ T, B K
SCHR PR S U EhiE A R B, T SEIE) M R OiE,. 5
“EL”HE X LA B “PE 2ann® 7“3 seh "“Pk kong? "FI“M kio®”, 15,
16 42N Br B, WA & U6 30 18 1 B Ak O 22 58 M\ /) AR ) 3 # l
ilE. 7F Doctrina Christiana A& 55 4~“H uar” (38 ~“2Z H ”an-
swer by saying) ,# FIfER S| HIshid . 51 H BE#51E. A 4 6
“Ui seh’ ” (BB KRR RS, 53 4B B 5 Ui ahin), o A — > 5k
A LAE /N bR i) -

CD)FELK. 2—RA. 48, VFREBET. &

HERER KA SHH, FRXELE.

Lu kia Jesu che-tien yin-San Galabe cang he po sue

Diosi ay uan lu sin cang sin hun teng tian tong siu hoc. (J&



Xt ELFHEE, Doctrina Christiana :179—180)
(#5849 )L F Ik St. Gabriel X X & FR% . L F ELAR WY
ShMRAAFHNXREELZRED
#i& Lien(201D) (F B iC ) WA 7 33018 A T/ a) 45 4] 18]
Bl F .

JE3E OB s iR “ UL BB R A R — B A R A B
%. PINTFHIE, BP 19 th 4 )5 81 (54, 2006) . RATECE EE
BRI T — e, AR X 5 U 3 iR AR A AR 2 HE /AT AR
AJR) A 2 — A~ 58 2 /N ) b ) 3A) -
COREKXRFPEN T -—HER ERTARGX AR
EMABEHM REANL? A4 . REH. (ERLES
ZAE—F)
QOMFA HERMZZE . ETULEFRN . ERF S
SOERBHBTULEECRES/BETH. KEBHLE)E
—HAFE-F)
CEIETE R )T X Lo 6] 70 B , 5 33018 “ 307 1 1 1k Ak oy B AT R
T — W Bt HE /N a) b /) 3] 3 A 58 4 R R /0] b ) 1] 9 1 ek 3
At AT HEA SR — B BL .

BEF 20 2 KA A L B A /N bR A R B 4 F

CORERRBREFESRT HILH 4. GF#,2006:109)
£ 15 [ B 7 A0 1 R U6 Bh 18 1k Ak R /DN ) ) 1A 4 20

e w P EE. m.
) P 7
(25) 19 , & 48 3 & B A B & F ((# & )Fate:81—82)

A',goa’ siu’ kong? goa®’ m’ bat® cho® sian”-siu’



(RUHEARB BT EE)
EE -

COMMNArERRETRAAFLHNER. (31 8
Huang,2003:440)

6 L5iF

DUBTT & U 3h 1 B 22 78 WA 4 A 1A B 7 SR A AR T RE 7E
18,19 L LRI th . S USNANEEAIBORAS EEH B
A = (D5 BB iA > M /MR AR 5 G /N R /8D 18] > /Nl
A1

B Ut X Bh i vk el 7 R R TR AR Ak OS2 X 3h iR Bl
BhiaD B E R B AR . R SRR A 32 B 3 R ORI AR .
B> N> B> MR aia

M E

@ Chappell (2008) X 73 #E /) 47 A 38 # /N A B ) 1) ) E AR ME R &5
Sl 1 A R 30 3 a0 SRR U 3h i SN A 3 iA , W O e/ A AR D A B
SCBhia) Ay S — A sh e i, 5 0 S 3l i U vk e R /e AR A

@ BUEEFAREH — AR IE/ND ISR, BE A BB AN R BN
REMBERE . EREEMIFARERBEE A B A E /N RE 068
H, RBUKEHMBEANME/ NI RE K AR .

$ % Uik
7o 2006 (EREER“RVEERA—NFTRIABNGHRIE). (P
HFE ¥ ME—H.
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A g 2007 (ANFHXFHFBESE—R EHES"HIERL),
(FHEEE 3 #,

Z= B 2003 GRRF I EAFSIER TR, REE B ERGEE
A SEERI(—) U - HFEHE.

ZhEE 1991 ((EEWEFTMBEEH B GEFEIRANE 16 58,

XIFHE 2006 (DU B —A4> AR = B AR A A —— W “BEE 7 B R ) ,
“PRAL P B SO 50 ETEBRFEARTIIT &S (EE).

X—2Z 2006 (EFETEFECGHD Cooeee? WA, GEF HEBNANEE 33 58,

X A4 1986 (Xl o “Bi” “f87“F 7 I — PR ) P EHE SO 3 3.

#o EE 1982 (HBE“UFE/ANE) GEEMIARMBER) (2), b7 b k¥
At .

AHERK 1988 (PEELEE), KRB,
TEYERE 2003 CBUIE“UL" 17 A J Bl 38728 5 3L 1 20 ), R BRSO3 4 .
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